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A bdel

Abdel Rader urodzit si¢ przy koncu loku
1808 w okolicach Mascary w ziemi Hacliem:
wychowanie odebrat w tak nazwanem guetna,
czyli w duchownem seminarium, w ktéorem Ma-
rabuty, przodkowie jego, zgromadzali mlodziez,
dla nauki teologii i prawa. Ojciec jego zwal
sie Si-Mahhi-el-Din, i lubo pochodzit z bardzo
starozytnej familii Kalifow , byt jednak ubo-
gim derwiszem, zyjac z jalmuzny wiernych.
W tym stanie jednak bardzo byt powazany
w swem pokoleniu, a lud zabobonny przyzna-
wat mu nawet moc nadludzka robienia cudow.
Tym sposobem zebral znaczny majatek i utoro-

*) Rycina wyjeta z dzieta franc.:
hommes ilhmtres HI.

«Biograjthie des

Tom. Paris 1837..

1 Ludu.

Leszno, dnia 10. Listopada 1838.

wal sobie droge do najwyzszej wiladzy. Po
$mierci Muleja, Si-Mahhi-el-Din zostal obrany
bejem Mascary; lecz wkrotce po objeciu tej
wladzy, otruty. Syn jego drugi, Abdel Rader,
obdarzony $§wietnemi natury darami i rzadka
wymow g, ktéora w tamtych krajach bardzo po-
placa, zaledwo powrdcil z pielgrzymki do grobu
proroka, konczgc dopiero rok dwudziesty pier-
wszy, z tatw oscig rzady po ojcu odzierzyt. Mtody
bej niezaniedbal Zadnej okoliczno$ci, aby umo-
cni¢ swe rzady, przez uprzatnienie zazdrosnych
i wewnetrzng kraju administracya. Przytomnos$¢
Francuzow w Algierze, zamiast ostabi¢ jego
potege, postuzyta jeszcze ku jej powickszeniu;
albowiem obawa wspolnego nieprzyjaciela po-
laczyla zwasnione migdzy soba pokolenia, po-
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dwoila ich gorliwo$¢ i ulatwila Kaderowi” wo-
jenne zamiary. Z powiekszajaca sie liczba
stronnik6w, rosla duma mlodego wojownika, tak
dalece, Zze W’ r. 1833 napisal do generala Des-
michels, dowodzacego wrAlgierze: ,, Pozdrowie-
nie wiernym! Wiedzcie Giaury, ze wojska
nasze otoczyly miasto, i ze wszystko gotowe
do szturmu. JezZeli chcecie ocaleé, opusccie kraj
niestusznie nam wydarty;, gdyz wiedzcie, zenie
ustgpig¢ predzej, az was wypedzg. Pan Bog
sprzyjac bedzie dobrej sprawie. Nie spuszczaj
sie na doradzcow, bo ci bedg twq zgubg.“
Nazajutrz podputkownik Dubarrail wyszed?t
z matym oddzialem wojska za miasto, i stawit
czolo zuchwatemu Raderowi na czete dwu-
dziestu dwoéch pokolen; 1100 ludzi walczyto
tutaj przeciwko 20000 jazdy arabskiej; a je-
dnak odparli tak straszna sil¢, za pomoca taktyki
i mocnej artyleryi. Ta porazka nie zrazila
wcale Radera, i wiadomo, ze musiano daleko
wiekszej uzy¢ sity, aby zdoby¢ Mascare i
Tlemsen, i odeprze¢ zuchw atego zdobyw ce, 1 ze
wtedy nawet jeszcze strasznym byt dla Fran-
cuzéw, az pokdj zaszczytny, zawarty w Tafna,
ktéry dotychczas zachow uje, jego or¢z odw rocit
od brzegow afrykanskich.

Abdel Rader ma 29 lat, $redniego wzrostu,
wyraz twarzy ltagodny, oczy pigkne, broda
czarna, ale rzadka; glowe¢ ma troch¢ nachy-
long ku lewej lopatce: okazuje powierzcho-
wnie szlachetno$¢, i rzadko gniewem si¢ unosi.
Obyczaje jego czyste: ma tylko jedn¢ zong,
ktora czule kocha. Zycie jego bardzo proste;
W niczem si¢ prawie nie rézni od swych pod-

danych ; nie masz ani strazy okolo niego, ani
zadnego przepychu. Ubidér jego zwyczajny,
arabski, niczem si¢ nie roézniacy od innych.

Tylko w' broni i w koniach zbytkuje. Wszelki
czas, ktéry mu zbywa od rzadowy poswigca czy-
taniu, i ma do$¢ pickng biblioteke: jest reli-
gijny, ale daleki od fanatyzmu.

Pinsk i Pinszczyzna.

(Dokoniczenie.)

Pinski powiat dzieli si¢ swojem potozeniem
na Zarzecze i Zuhorodzie, migdzy ktoremi
w $rodku miasto jego stoleczne, siedzi powaznie
z brodg, na wirku soli, z trzosem rubli. Za-
rzecze, najpusciejsza i najniedostepniejsza czes$¢
powiatu, jest tern samem najciekawsza. Prze-
rzyna ja mnostw o rzek, rzeczulek i strumieni,
btot, =zaro$li, czerotdéw’; naliczysz tam, Styr,
Ping, Prypeé, Stublto, Stucz, Stochdd, Strumien,
i wiele innych. Przez poétroku osychajgc, ta
strona utrudnione ma komunikacye 1 pustynia
si¢ prawie staje; lecz czas, ten wielki tworca
cudoéw', juz i tu wprowadzit fabryki cukru, for-
tepiany petersburskie i magazyny malownicze.
Co za kraj, gdyby si¢ na nim znali jego mie-

szkancy! co za usposobienia handhme, dane
mu od natury! jaka tatwo$§¢ transportu i spie-
ni¢zenia produktow, czego tak innym stronom
brakuje! Tu lepiej niz zelazne koleje, bo wody
nieocenione maja Zarzeczanie! wody, ktore tylko
zjednoczy¢, zla¢ i poprowadzi¢ potrzeba. Clicac
go w glebi wddzie¢, z Pinska plynalem woda
dalej. Niewiem kogo mam prosi¢ o pozyczenie
mi pidra na opisanie tej pustyni czerotow' i tozy,
jaka przebywalem. Prosze¢ sobie wystawié niby
las z plecionej trzciny, zwiazanej i pomieszanej,
jak wtosy w? pinskim kuttunie, las bez granic
i konca, przecigty gdzie niegdzie korytem rzeki,
ktére waziuchno, jakby za wielkiem przepro-
szeniem, przeptywa zastgpy czerotu. W tych
czerotach, ze to bytla jesien, ani komara, ani
muchy, ani zywej duszy, ani innego dzwigku,
nad szelest poschlych todyg i lisci. W lecie
snuja si¢ tu émy, ttumy wojska komaréw nad
btotami i rzekami; ale o tej porze, w' ktorej
przebywatem Pinszczyzne, bytbym zaplacil za
stworzenie, ktoremuby si¢ mozna przypatrzec,
ktoreby brze¢kiem lub postacig, jednostajnosé
okropng pustyni rozjasnito. W niedostatku in-
nych przedmiotéw’, musialem analizowaé ubidr
i twarze wioSlarzy, budowe¢ czoina, nawet
pochylenie listkow’ na trzcinie i warkocze po-
schle czerotu i spadle wrwode gatazkii chmury
na niebie.

Nareszcie okazala mi si¢ karczemka! i wcale
niepospolita, opasana do kota toza, czerotem,
krzakami, ktore si¢ tu juz rozpoczynajg i zo-
wig si¢ lasem. Rarczeinka mata, schylona,
nogami wr wodzie stojaca: do ktorej drzwi od
wody kilka schodkéw' prowadzi; nad rzeka,
jak gdzieindziej nad droga postawiona; a w: niej
staruszek siwy, garbaty! cudny staruszek; gdyby
tam do niego byta jeszcze stara balia, jak
w bajce dziecinnej, byliby mnie do rysowania
zmusili.

Przez zakr¢ty, z rzeczki w' rzeczke plynac,
takim samym krajem 7 mil przebylem! i procz
kilku karczem i spotkanych obijanikoéw', nic zy-
wego i nowego nie widzialem. Ten kraj wo-
dnisty ma mnoéstwo rodzajow' czoédten do jazdy
i transportow'; grzechem bytoby ich nie poznad,
bo one i wrody, naleza koniecznie do sktadu
catego obrazu. Najmniejsza t6dzjestptawiczka,
na ktérej jeden czlowiek stojac si¢ powozi;
wieksza troche¢ jest plgwicqg. Najpowszechniej
uzywany do mniejszych przewozek i podrozy
jest obijanik, zwany szuhalejq, lub po prostu
cz6lnem. Robi si¢ on z jednego rozparzonego
debu z obojnikami sosnow emi, unosi od 100 do
300 pudow’ cigzaru. Wielkie obijaniki, zwane
debami czarnobylskiemi, niosa do 400 pudéw'.
Gdy takim obijanikiem jedzie do Pinska pan
obywatel, natenczas dla ochrony od deszczu i
wilgoci, ktadnag poktat czyli budke¢ na kilku
zgigtych kijach, okryta plétnem, skora irohoza,
pleciong z silniku. Ta traw a, gdy jest mtods,
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stuzy wiesniakom za rodzaj positku; wyssysaja
z niej stodycz, ktoérej dostarcza wypustka mto-
dego. Czerot, ktorego tu tak wiele, lepiej od
stomy dachy pokrywa i wyborny daje opat.

Po obijantku nastgpuj¢ barka, daleko od
obijanika wigksza 1 misterniej zbudowana,
inajaca juz wyrazny nos i tyl, niosaca od 3000
do 5000 pudow. Stuzy ona do przew ozu garn-
kéw, beczek, zboza, a pray wigkszych bajda-
kach, do lichtunku czyli ulzenia na plyciznach.
Bajdal’, najwigkszy z tutejszych ambarkacyi,
niesie 0d9000— 13000 pudéw, ma 3 lub 4 maszty.
Chodza zwykle do Krzemienczuka z wodka,
zbozem, drwami, we¢glami, klepka i obrgczami,
a wracaja nazad z sola; to jest gtowny handel
Pinska, litury na wyprzedazy zboza, a kujmie
soli, mianowicie zawist. So6l wazy si¢ na wisy;
sypkie rzeczy przedaja niekiedy na miar¢ zw ana
czaszg, stanowiaca beczki. Garnca az 3 ro-
dzaje uzywaja; naturalnie, wigkszym zydzi
kupuja, mniejszym przedaja. —Jak jest wlasciwy
tej stronie handel i przemyst, tak i poezya ma
swoja; malo ja moze kto pozna, ale ja widzia-
lem wsze¢dzie w tych tozach i chréstach, w7spie-
wie Kwilei i Lozniuchy, w brzeku komarow,
w zalanych jak morze btotach, na ktoérych wsie,
jak wyspy stoja. Kiedym nazad w7acajac noca,
przez wody rozlane, doplywat do walow sta-
rego zamczyska, i patrzyl na mury Jezuitow,
na maszty bajdakow, na uwijajace si¢ cicho
ptawice, uczulem cala poezya tego miejsca.
Co6z dopiero, gdy si¢ targ wsrdd wody otw orzyt
na todziach! Byt to widok nowy i zajmujacy
dla nas mieszkancow statego ladu, ktéorzy wody
widujem tylko w karafkach na stole; to przy-
pominato morze i dalekie kraje. Alem chcial
jeszcze tez same strony wsrod zimy i zamieci
oglada¢! Byto takze co widziec¢!

Ogromne te blota, caty ten kraj, pokryty
biatym $niegiem, nad nim $niegi zawieszone
w powietrzu, W okoto fale $niezyste; cztowiek
jadacy lub idacy w 6w czas, wedlug tamtejszego
wiyrazenia, znajduje si¢ wsrod tak jednostajnej
biatosci, jak w jajku. Jest co§ dziwnego w po-
lozeniu i uczuciach podréznego, ktory do kota
siebie, nad soba, przed soba, nic, procz tej
biato$ci, nie widzi, zadnej skazéwki w7drodze,
ani drogi naw et, konie ida instynktem. Czasem
tylko jeden z tysigca stogdw, stojacych na bto-
tach, pokaze si¢ i zniknie, Tu jak w lecie
ptyna, tak zimg jada po rzekach; one najlepiej
trakt wskazuja; mozna si¢ wprawdzie zatamacé
i utonaé, ale to niezawsze. Czg¢sto, dlugie sze-
regi furmanek, mimo odwilzy, ciagng si¢ przez
lody woda juz pokryte, czasem si¢ topia, ale
dlatego jacla. Kiedy tylko jaki rodzaj trans-
portu jest podobny do uskutecznienia w dni
targowe, cale te blota pelne sa san lub obi-
janikow ; widaé, ze miasto wiele potrzebuje.
Przemyst, do ktérego natura sama tyle zrobita
pomocy, powoli si¢ rozwija: kilka fabryk otwor

rzyto si¢ w7 tych stronach, mianowicie pldtna,
cukru burakow’ego i sukna; ani wmtpi¢ mozna,
ze Pinsk bedzie kiedy$ ogniskiem handlu na
bardzo znaczna przestrzen kraju, i ze sam sie
podnoszac, podniesie z soba stan catej okolicy.

(Tyg. petcrsb.)

Palac xiecia Antoniego Jablonowskiego,
nateraz ratusz glowny miasta Warszawy,
mieszczacy bioro urzedu municypalnego.

Patac xiecia Antoniego Jabtonowskiego, przez
Merliniego stawiany, od Antoniego xiecia Jablo-
nowskiego, kasztelana krakowskiego, nabyty,
w7 1817 roku przerobiony, dzi§ jest ratuszem
glowhym, 1 miesci w sobie wygodnie biéra mu-
nicypalnego urze¢du, kassy, straz policyjng piesza
i konna, whge miejska, magazyn karowy i po-
rzadki do gaszenia ognia. — Ratusz pigkne ma
sale; w nich portrety, Janusza i Stanistawa,
ostatnich xigzat mazowieckich, i siostry ich,
Anny, wspolczesnej reki; Stanislaw’a Augusta

iprzez Wernera w7 1764 roku; Alexandra I.,
kréla polskiego i cesarza, kopia z Gerarda, przez
Blanka, professora uniwersytetu warszawskiego
zrobiona, 1 wjazd tegoz monarchy do War-
szawy w dniu 15. Listopada 1815 roku, przez
Yarenna. Sa tu jeszcze portrety marszatkow7
wielkich koronnych: Franciszka Bielinskiego,
Stanistaw a xiecia Lubomirskiego, Michata W an-
delina Mniszcha, i tych oséb, ktore w7 dawnych
czasach dobrodziejstwa jakie swiadczytly, zyczli-
wos¢ swh okazaly, lub prawa miejskie przy-
jety, jakoto: Adama xiecia Czartoryskiego,
jenerata ziem podolskich, trzech Matachowskich,
Stanistaw a marszatka, Hyacynta kanclerza, An-
toniego whjewddy mazowieckiego, Kazimierza
xiecia Sapiehy, Kotlataja, Ignacego i Stanistawa
Potockich, Jozefa xiecia Poniatowskiego, Ku-
blickiego posta inflanckiego, Macieja i Walen-
tego Sobolewskich, Jablonowskiego, wtasciciela
tego patacu; niegdy$ i prezydentdéw miasta: Jana
Deckerta, Ignacego Wyssogoty Zakrzewskiego,
i Karola Woydy: sa one powigkszej czesci
malowane przez Granego lub Jozefa Peszke,
terazniejszego professora uniwersytetu Jagiellon-
skiego w7 Krakowie. Zastuguja tu jeszcze na
widzenie: dzwbdnek brouzowy z wyrabianiem
trafnem 1 napisem: Stanislaus Baryczka, pro-
consul 1628 roku, z herbem jego i miasta W ar-
szawy, krucylix hebanowy, u podstawy ktérego
na blasze ztocistej wzmianka Wilhelma Cra-
jnera iFranciszka Witolfa, urzednikéw miejskich,
i Stefana Rydzynskiego, sekretarza, w7 1711 r.;
(W sktadach orzet kamienny z dawnego ratusza
nieco uszkodzony, kamien nad wiezg marszal-
kowska przez Stanislawa Lubomirskiego umie-
szczony 1761, nad izba sadowa w7 1706 r. i
nad skarbcem w 1642, do ktorego sa i okie-
nice zelazne; krzyz srebrny za podskarbstwa
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~-osnac,

Ratusz glowny miastu Warszawy.

Szl. P. Mateusza Lapinskiego R.Y.P.M.N.W.
Sprawiony, Anno 1770 die 28. Novembris,
herb panna i jednorozec wspiety; puhar sre-
brny z temi stowy: cura ac indnstria Nob.
ac Spect. Jos. Bened. Loupia proconSulis anti-
quae Larsav. Anno 1726; sze$¢ puharow
cynowych, z ktorych spijali tawnicy; drewniane
wzory chleba z r. 1554 z napisem ceny: duo
obuli, unus obulus; zbioér falszywych pieniedzy
za siedmioletniej wojny; srebrny kurek do strze-
lania z rokiem 1552, jaki zapewne w nagrodg
ofiarowano temu, ktéry najwicksza zrgczno$é
okazat i krolem kurkowym =zostat; kawalek
czaszki, uciety przez Wtadystawa krolewicza
Piekarskiemu ztoczyncy, ktéry pomieszanie zmy-
stow majgc, Zygmunta III. w 1620 roku dnia
15. Listopada uderzyt Czekanem, 1 klucze
srebrne z nowego miasta, 1764 roku z literami
C. N. V. i zlocone, dla ofiarowania ich $. p.
Alexandrowi 1., zrobione.

Listy z narodowej pielgrzymki.

List trzeci.

Niedaremnie wspomnialem w ostatnim liScie
moim o pigkno$ci podan naszego ludu. Przy-
padek sam pozwala mi dzisiaj poprze¢ twier-
dzenie to dowodem. Na noclegu postrzeglem
klechdy Wojcickiego; bior¢ xiazke do> reki,
otwiera si¢ sama wtlasnie na oczy urocze; *)
ze je czgsto czytywano, bo tez zaiste
godne sa kilkokrotnego czytania! Jakaz to tam
prostota, jakie delikatne cieniowanie uczu¢ nie-
wiescich, miekkich, tagodnych, a jakie $miate

*) Druga powie$¢ z porzudhu, w pierwszym tomie
Kleclid.

zarysy charakteru me¢za z silng dusza i wola;
jakie bogactw o wewngtrznej tresci, ajaka skro-
mno$¢ zewnetrznej sukienki (formy). W tern
wtasnie poznaj¢ mistrzowskie pidro W ¢jcickiego.
Uczut on, widaé, gi¢boko te¢ prawde, ze szkie-
let jedynie potrzebuje zmystowego wcielenia
szerokiej sukni, ktoraby nagos¢ jego okrytla;
pod nia, jak =zty cztowiek, pod plaszczykiem
cnoty, tudzi nas chwllowe pigknoscia udana,
bo prawdziwra picknos§¢ obejdzie si¢, jak praw-
dziwe cnota, bez blyskotek i kwiatow.
Rownie jak Mickiewicz A7 kilku Avierszach
Upickiego popasu, odmaloArat on na kilku
stronnicach SAteich oczu uroczych, rozmaite cha-
raktery osob XvyproAvadzonych na sceng, odziat
najAA'tasciAA'szg banva wszystkie przedmioty po-
Aviesci, ktora 27 samym zAviazku juz spoAvodo-
Aval. Widzimy tam dom muroAA%ny nad Wista,
ale dla czeg6z to nie wildzimy av nim zadnego
okna strony dziedzinca? Tain sg gumna i do-
bytki wrszelkie, a nie strzeze ich oko panskie!
Dla czegéz to flisy, mijajac dwor z daleka,
odAATacaja tAtarze od niego? Dla czego alea

lipoAA'a zarosta taAA® 1 clrwastem? Pan
dAAbru juz od lat siedmiu tu mieszka, a cze-
muz mato komu znany, 2zyje samotnie, od-

ludnie, z jednym tylko starym domoAvnikiem ?
Oto pan jest wuroczy, ma zle oczy, ktore
chorobg¢ i S$mier¢ ludziom /zadawaja! Jesli

we zlg godzineg spojrzy na bydle, zdechnie za-
raz; jezeli co pOclrwali, niszczeje zaraz! Jest
tedy plaga ludzkosci z Avoli przeznaczenia, ale
jest zarazem AAyzszym nad to przeznaczenie, ktore
go przesladuje; bo si¢ dla dobra ludzkosci po-
$§wieca, zamyka si¢ dobroAvolnie przed $wiatem,
pedzi samotne godziny jak pustelnik, lub zbro-
dniarz; a je$li czasem zaptacze, to wr cichos$ci
serca, aal glebi tej duszy, ktora si¢ zdata na
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wola Bozg; Izy jego niewidziane sacza i osv-
chaja; cierpienia jego nie budza w nikim poli-
towania; po$wiecenie jego nie budzi wdzigcz-
nos$ci; ludzie stronig od niego i odptacaja je
wzgarda; za dobre zle/u pincet] ale blogostam
Uieni, ktorzy cierpig, bo ci posiedq krolesiteo
niebieskie! . , .

Po dziesigciu latach takiego zycia, nastata
wrescie sroga zima, Ayilcy stadami biegali i
wyli gromadnie okoto biatego dworu. Uroczny,
siedziat smetny przy kominie i przewracal karty
jakowej$ ksiegi. Slarj stuga naprawiat sieé
na ryby. Wtem ustyszano na dziedzincu gtos
wzywajacy ratunku. Zadrzal pan domu, bo
juz odwykt od gtosu obcego, pobiegtjednak ze
Stanistaw em na pomoc. Przed sienig staty sanie
kryte; przygnata je w to miejsce gromada wil-
kow, na ktorych widok przestraszona w saniach
kobieta zemdlata! Trzezwi ja maz se¢dziwy i
mloda a pigkna cora. Wprowadzono przelg-
knionych do izby, przyrzucono drew ek na ko-
min, pan domu przynidst starego wegrzyna,
rado$ny i wesoty.

Stary Stanistaw z pociecha poglada na tw'arz
pana, ktéora zawsze zas¢piona, dzi§ si¢ rozja-
$nila; bylby moze poczciwy sluga zapomniat
na ten widok o nieszcz¢sliwem przeznaczeniu
jego, bylby si¢ moze i roz$émial, gdyby nie owe
okropne oczy, dzikie, ponure, co si¢ W' zaden
sposob nie chca zgodzi¢ z wypogodzonem czo-
tem i twarzg! ' Nawet w tej chwili, kiedy mysl
swobodniejsza pod niemi si¢ budzi i piesci si¢
z promykiem jakiej§ tam dalekiej nadziei, na-
wet w tej chwili blyszcza blaskiem szczegdl-
nym te dwa oczy straszliwe! Widzi to stary
Stanistaw, i dla'tego rgce zatamat i z litoScia
poglada na pana swojego.

(Ciqg dalszy nastqyi.)

Obiady czwartkowe.

(Koniec.)

W ciagu takiego dyskursu, obejrzalem si¢
lepiej po stole i spostrzegtem przed biskupem
ogromny kielich stojacy, jak to bywa waza na
niewielka zastawe stotu. Po stole dopiero do-
wiedziatem si¢, co mial znaczy¢. Na przeszlym
obiedzie czw artkowyin, moéwiono o staropolskich
koronnych pijatykach i z kolei od biskupa Gam-
rata poczawszy, przytaczal Naruszewicz, wraz
z Albertrandym, wszystkich, ktorzy niegdy$
w Polsce stawnie jadali i pili, a kroi jinc
polecit panu marszatkowi, zeby do zastawy
stotu na przyszty czwartek dobyl ze skarbca
kielich, z czaso6w kréla Jana; bo Naruszewicz
przyrzekl krolowi, ze si¢ opatrzy czlowie-
kiem, ktory go na cze$¢ krolewska speilni i za
naszych jeszcze czasowr. Ow' tedy kielich, stat
dnia weczorajszego przed biskupem i sterczal
wyzej glowy biskupiej. Z osciennego pokoju

wnoszono potrawy; przez rozwarte drzwi, ujrza-
tem tam Bernardyna, ktorego dotad flikt nie
spostrzegl z os6b siedzacych u stotu. Nie mo-
glem poja¢, coby pod t¢ pore, na pokojach
krolewskich robil; lecz wkrotce rzecz mi sig
wyjasnita J ujrzat go albowiem i biskup i po-
azal mu nieznacznie kielich przed soba sto-
jacy, wznoszac go nieco do gory. ,,Nie!‘
strzepnat si¢ Bernardyn, i znikl u drzwi; a bi-
skup mrugnal na stuzbeg, i wnet sprzatnigto
kielich, iz go krol naw et nie spostrzegt.

»A jakze mi si¢ Tremo popisal! a to co$
now ego!“ zaw otat krol z zadziwieniem, ,,rozu-
mialem, ze to zajac, a to w formie zajaca ba-
ran, i baran wyborny!“

Na co Turkut:

Dziwne rzeczy w zmiany kole:
Miasto tchorza, cap na stole !
Doj¢ si¢ w koncu <lo biesa,
Aby kiedy na stol pana,
Miasto sarny, lub barana,
Nicpociagnat Tremo — lisa!

»Szkoda,” rzekt krol, ,ze
coby spisywatl to wszystko,
raz mowi.“

»,Wielka szkoda mitoSciwy panie!“ rzekt
Turkut, ,matym kosztem zostalbym slawnym,
a tak przychodzi mi, jak owemu to Rzymiani-
now'i przed stawnym posagiem zaplakacé: ,, 1rzy-
dzie$ci lat, a nic dla nieSmiertelno$ci nie zro-
bitem !“ Nie wiem jednakze, (mowit dalej zwra-
cajagc si¢ do pana Karpinskiego, a z przykasem
do krola), nie wiem jednakze, czy ci lepiej na
tym -wychodzg, to wiersze swoje spisujg 7

Karpinski zaptonit si¢, a potem wrestchnal.
Albertrandy zrozumial t¢ przymoéwke, krolowi
zrobiong, i rzekt: Prawdziwa zastuga predzej,
czy pozniej, odbierze nagrod¢. — Zalag tu sig
albow’iem powszechnie, iz krél hojny dla dru-

niec ma kogo,
co ten Furkul nie

gich, zapomina o biedzie i potrzebach Kar-
pinskiego.
Tutaj nalano kielichy. Krél wypiwszy:

Pomysinos¢ narodu! maltym kieliszkiem, rzekt
podnoszac go do gory: ,,Cokolwiek potomnos¢
o Stanistawie powie, przy nim zostanie zastuga,
zem saskie pijanstw o z Polski wygnat.“ Po
czem biskup powstat pierwszy i pil zdrowie
krolewskie, a za nim wszyscy, 1 W tymze
momencie przysunagt si¢ 6w Bernardyn do stotu,
a za nim, na srebrnej tacy, niosta stuzba 6w to
kielich, ktory stal poprzednio przed xiedzem
biskupem.

Bernardyn poczal odperory: Najinilosciwszy
panie a krolu nasz! Ty, ktorego niby to Ty-
tusa rzymskiego sole gralior oblicze, a niby
macedonskiego Alexandra, synaFilipowego, peina
generosi i me¢znego animuszu dusza, a skar-
bnica krw'ie panskiej niezgl¢biona! Non sum
dignus Poming; ale dozwol nie przez zastluge,
lecz przez taske¢ swa, zblizy¢ si¢ do podnoza
majestatu, a tronu peinego splendorow' cum sub-.



missione et devoto animo studze nikczemnemu,
ktory sciele si¢ u stop waszej krolewskiej mosci
pana a pana swojego. Bo jako terrain Deus
hominibus dedit, ptakom powietrze, rybom za$
i wszelkim obywatelom morskim aquam: tak
naszej rzeczypospolitej dal Lumen! Lumen, po-
wiadam, w;nieprzebranej tasce swej, Lumen, dzi$
na tron onego kotodzieja kruszwickiego w;y-
niesione, a per mnogic secula antiquo sternate
ciotek *) po wszystkie ziemie polskie i Ukrainy
Swiecace!

Laskawie przyjat krol te przemowg i po-
witat ksigdza. Z kilku butelek razem lata
stuzba viino do kielicha, poki nie byl pelnym,
a z wielkiem oczekiwaniem patrzaliSmy wszyscy,
jak si¢ Bernardyn przystrajat do wypicia one-
goz. Gdy mu go podano, krzyknal silnym gto-
sem : zdrow ie krolew skie! i speinit go duszkiem
az do dna, poczern polozyl go na tacy i rzeki:
PuA'na suutn jinem, cum jacet hostis, habet!

Consumatum est! Turkut,

Bernardynie!
Cos liabit utapit,
Abyjf zywot trapit:
Daj ci panie Boze,
W kazdej zycia porze,
Zrana przy oltarzu,
W obiad w refektarzu,
4 w celi wieczorem,
Ad Dei gloriam majorem :
Dajci Boze kielich taki!
I rozek tabaki!

Braw o Turkul! zaw otat krol, i wypil, —
Bo prze krolewskie! a pana mojego wielce nam
milosciwego! rzekt Bernardyn ktaniajac sig
krolowi.

Teraz dopiero przyznam si¢ waszej krolew-
skiej mosci, moéwil Naruszewicz, iz wniematym
strachu bytem, bo przy poczatku obiadu, kie-
dym przez drzwi na inigi z xiedzem rozmawiat,
ulakt si¢ i odmowil mi kielicha, i juz przy-
chodzito ini si¢ wstydzi¢, za ten zawdd uczy-
niony waszej krolewskiej mosci; wigc kazatem
kielich sprzatna¢, ktory stal tutaj; a teraz wi-
dz¢, ze si¢ xiadz Bernardyn nie bardzo stra-
chat kielicha?

O vitrum gloriosiimi **) zawotal Smu-
glewicz, co za szkoda, ze tutaj nie ma xiecia
biskupa warminskiego.

zaw otat xig¢ze

»Memento mori!“ westchngt Turkut.

,Powiedzze nam xig¢ze,” mowit krol, ,za
co$ si¢ tak ulakt tego kielicha z razu?“

»Mitosciwy panie!“ rzekt Bernardyn, ,nie
tylko stowem Bozem, sed etiam cibo czlek zyje!
Niechaj to begdzie Panu Bogu niewymowne, ale
najprzod: gltodny bylem jeszcze poddéwczas; a
powtore: nie ufajac sobie, sprobowatem si¢
z kielichem przed furta, zanim przed wielki
ottarz stana¢ si¢ osmielitem.*

B
")

Cioleli, lierb Ponialowskich.

Patrz wojne mnichow Krasickiego.
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»Jakto? wigc to drugi ?“ zapytat krol.

,Dopiero drugi milosciwy panie!“
Bernardyn.

,Dzieki Bogu, ze do Wegier nie daleko!“
mowit Turkut; 1 tutaj wsréod $miechoéw' i po-
wszechnej wesotosci powstat krol, a za nim
wszyscy od stotu. Po obiedzie, wyszliSmy do
osciennych apartamentow', gdzie wszystko jest
urzagdzone od porcelan, ztota i marmuréw', a gu-
stem w'ybornym. Na w'ielkim stole lezata puszka
dtuga, blaszana, jakich to powszechnie uzy-
waja do przechowywania dawnych przywilejow'.

»A to co?“ zapytat krol, wskazujac na pu-
szke* ,Jest to nowa akwizycya,” rzekl Smif-
ghjw'icz, ,ktora szacowne skarby W.K .M. wzbo-
gaci.  Oryginalny karton Rafaela. Przyslat
nam go Przestawski, ze zbiorow' Ojca $§wigtego
z Rzymu.

Karton? chciwie otworzyt krol puszke i
rozwingt rulon. Dla Boga! zawotal, arabeski
z Watykanu! co to za re¢ka! co za kontury! a
prosz¢ ci¢ niechajze wiem, jak mam tobie i
Przestawskiemu zaw dzigczy¢ t¢ w'asz¢ przy-
stuge. Co za kontury! Kiedy co$ podobnego
u nas bedzie? dodal po chwili westchnawszy.

Wszyscy admirow'ali karton; cho¢ si¢ inszy
moze 1 nie znat na tyin, ale, ze pan chwalil,
wiec za panig matka pacierz.

»A zapewne!“ rzekt Turkut na stronie,
,malarzy takich nie zaraz w' Polsce mie¢ be-
dziemy; ale moze si¢ co$ innego tatw iej do nas
z Rzymu przeniesie.

,Coz takiego?*“ zapytal Naruszewicz cie-
kawie. A Turkul niby na ucho: ,, Miserere
wielkopigtkow e,xi¢ze biskupie! a)

Kwasno przyjatl ten zart biskup, a krél udat,
cho¢ dobrze styszal, ze nie styszy. Turkul tez
si¢ wynidst cichaczem. Dukt dyskursow prze-
szedt z Rafaela na Rzym, a z Rzymu na liisto-
rya, gdzie znowu xiadz biskup z Albertrandym,
a krol z nimi. Przyszli do czasow' Stefana
Batorego. ,Batory! Batory!® wotat biskup, i
chw'alit ,,wilcze zcbhij.” b)

»~Apropos wilczych zgbow'”
wszedlszy do pokoju 1 szepnat
do ucha.

»,Jaki mi konfident moéwil biskup, biorac
mnie na stron¢g i wskazujac na Tutkula.

Jako pan kaze, tak mu sluza. Nadmienitem
xiedzu biskupowi. s

LJuzciz'zapewne!“ mowit biskup, ,krol jmé.
laskawy 1 przystgpny; gdy nie dawno jeden
z panow' senatoréw przyganial tej taskawosci
panskiej, rzekl! mu krol: A jakze mi pisza
mosci senatorze? ,, czy z woli narodu?ce czyli
moze: ,,Sa Majeste tres Chretiennc Francya
a Polska nie jedno; bylem szlachcicem, jak
jestem krélem i znam to. Wszy'stko to prawda,

rzekt

rzekt Turkut,
co$ krolowi

1e¢

1¢¢

a) Miserere, stawne oratorium zalobne, od$piewy-
wane na wielki piatek w Rzymie.

> 6) Trzy wilcze zg¢by, herb rodziny Batorych.
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ale zaxvsze krol krolem, a paz paziem jest, czy
xv Polsce, czy we Francyi.

Ostatnie stowa postyszat Turkul, i rzekt do
biskupa, ktaniajac si¢ grzecznie: Na rozkazy,
paz bedzie heroldem! Poskoczyt do osciennego
pokoju i wynidst kilka ksigg w pgsowy axamit
oprawnych i zawotlal glosem woznego j

Mosci panowie ! monety,

Dowcipowi do podniety!

villas Koronne turnin'#,

Co z ojca szty nam na syna

W poczciwos'ci, tudziez w cenie.

«— Ktaniam unizenie!
1 polozyt xiazki na stole przed krolem.

,Tak jest,“ rzekl krol doNaruszewicza,
monetyw nowym cale sposobie,a additamenta
do historyi xiedza biskupa; i poczal otwierac
xiggi 1 wyjmowac z nich zlote medaliony wiel-
kosci talara, ktore w tych pugilaresach na
axamitnem xvyslanin rzedem lezaty, podobnie
jak si¢ kosztownos$ci i klejnoty przechowywaé
zwykty. Byly to wizerunki krélow' polskich,
dziwnie udatnie zrobione; a na drugiej stronie
statla w krotkoSci opisana historya kazdego
krola w jezyku tacinskim, a)

,»Mitosciw y panie!” rzekt biskup. ,, Ty bijesz
xv zlocie txvarze przodkéw txvoich, potomnosc,
krélu, opisze zlotem txve dzieje.”

Nic na to nie odpoxviedzial krél: z rak szty
do rak medaliony. Turkul podajac razem kilka
medalionow biskupoxvi, wpuscit mu zregcznie
jeden za obszexvke fioletoxva, co tez i jam obok
stojacy spostrzegt. Wszyscy admiroxvali robote
mennicy, i pochwalali mys$l krolewska, tylko
krél sam si¢ zamy$lit i nic nie méwil. Po
chwili, gdy xvlozono na poxvrot medaliony do
pugilaresow, zabrakto jednego. Kroi spojrzat
do kota i rzekl: a to jest , quid pro quo, ‘<
gdziez jest Wtladystaxv Warnenczyk?

»Zginal pod Warng!“ rzekt Turkut, ,jak
temu xiadz biskup posxviadczy.*

A xiadz biskup pomiarkoxval, co si¢ $xvigci,
i tap po'sobie; a dobyxvszy Warnenczyka z za

a) Ten sam zliior kosztowny medalionéw histo-
rycznych nabyl Tadeusz Ozachi po snuorei krola i da-
rowa! yo naukowemu zaktadowi w Krzemiencu, ktorego
liyt tworca; ztamtad zostal wzigty i znajdowat si¢ juz
w roku 1830 w bibliotece uniwersytetu wilenskiego.
XV zbiorze medaléow polskich, ktory za pomicrna ceng,
w pigknych odlewach gipsowych, mozna nabyé¢ o kaz-
dym czasie w Wiedniu, znajduja si¢ takze odciski i tych
medaléw historycznych, ktore kazal bi¢ w zlocie krol
Stanistaw August.

b) Solilcrkami nazywano poddéwczas
jedna osobg, jakich uzywano.

karetki na

Ksigzki z. naktadu Franciszka Pillera
z ksiegarni Ernesta Gilntliera w Lesznie:

obszewki, powiada: Modle ja si¢ i bez zlota
za dusze dobrych kroloxv naszych, a xviec od-
daj¢ go z poczciwosciag. Ale skosem pojrzat
na Turkuta, i bgdzie mu to zapexvne pamigtal.

Tutaj xveszlo dwoch ze stuzby krolewskiej
do pokoju i jeden przynidst list zapieczetoxvany
na tacy, a drugi trzy $liwy na matej farfurce,
i podal je kroloxvi. Byl to znak, ze juz na
czasie zegna¢ kroéla.

Ogrodoxvy krolexx'ski zna sekret, przecho-
xvyxvania $lixv xvegierskich na rok caty z barwa,
i zaxvsze z godzing po obiedzie przynosza je
kroloxvi xvraz z listem, na ktorym adres: ,, Au
roi.'{ a xvexvnatrz biala ¢wiartka papieru, raz
na zaxvsze opiecze¢toxvana, jak mi to Turkut
poxviadat.

Krél zjadiszy $lixvy, poxvidédt oczyma i reka
dokota 1 rzekt: Hic dies miki vere festus!
a gdy z pokoju xx'yszedl, zaszly nasze soli-
terki, b) xvszysey rozjechali si¢ do domu, a
tylko Turkul pozostat na stuzbie przy krélu.

toi.; w,

p.
" * 0S»l

im .

Przestroga.

Nic ,tryumfuj dziewcz¢ z mtodu,
Ze masz serce z lodu;

Nie j>rzyganiaj wiosny sloncu,
Az przy maja koncu.

Zrana ro6za na galezi
W paczku seree wigzi;

A w pjludnie przecie snadnie
I motyl w nie wpadnie.

Wtedy pszczota kwiat catuje,
Kiedy stodycz czuje;

I twe wdzigki, o! dziewczyno!
Z lada rankiem ming.

I na ciebie, bluszczu mtody!
Przyjda niepogody;

Patrz wigc wsparcia kolo siebie,
Chceszli zbawié¢ ciebie.

Dwie sa drogi do zbawienia,
Na tych szukaj cienia;

Milos'ci powabne peta,

Albo przyjazn s'wigta.
Szczera przyjazn, moje dziecie!
Rzadka jest na s'wiecie;
Mito§¢ dzieckiem jest pigknosci,

Wigc szukaj mitosrei.
Ty si¢ siniejesz, twoje usta
Wdzigczy rados'c pusta;
Bylozby to z mej, o! bogi!
Niewczesnej przestrogi?
Swaw'olnico! nic darujg,
Skarzg, wycatuje;
Jam wierzyt w twoj glos uroczy,

Nicpatrzac w twe oczy. AR NAYA

i Spotki we Lwowie, ktore sprowadzaé¢ mozna

Woda zimna,

jako osobliwszy $rodek utrzymania zdroxvia i leczenia choréb.

ktorzy sobie zyczg by¢ zdrowymi i xvesotej do
mieckiego, z rycing 8. 1838.

Cena: srbgr 11, grp. 3,

Naktadem i

drukiem Ernestu iGiinthera

Stowko do xvszystkich ludzi,
siegna¢ staroSci, przez przyjaciela ludzi; z nie-

15.

w  Lesznie.

czyli zltp. 3 grp.
(fiU. Ciechrinskij



